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HOTARIRE
privind demisia unui deputat
In temeiul art. 165 din Regulamentul Adundrii Deputatilor,

Adunarea Deputatilor hotadraste:

Articol unic. — Adunarea Deputatilor ia act de cererea de demisie
prezentatd de domnul deputat Catargiu Daniel, apartinind Grupului
parlamentar al Frontului Salvarii Nationale, Circumscriptia electorald
nr. 34 Suceava, §1 declard vacant locul de deputat detinut de acesta.

PRESEDINTELE ADUNARII DEPUTATILOR
MARTIAN DAN

Bucuresti, 18 martie 1991,
Nr. 4.
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HOTARIRI ALE GUVERNULUI ROMANIEI

GUVERNUL ROMANIEI
HOTARIRE

privind aderarea Romaniei la Conventia europeani
in domeniul informatiei asupra dreptului striin,
semnati la Londra la 7 iunie 1968, si la Protocolul aditional
la conventie, semnat la Strasbourg la 15 martie 1978

Guvernul Romintei hotadridste:

Art. 1. — Romaénia aderd la Conventia' europeani in domeniul in-
formatiei asupra dreptului strdin, semnati la Londra la 7 iunie 1968, si
la Protocolul adifional la conventie, semnat la Strasbourg la 15 martie

1978.

Art. 2. — In conformitate cu art. 2 din conventié¢ si art. 4 din
protocolul adifional, pentru aducerea la indeplinire a prevederilor aces-
tora, se desemneazi Ministerul Justitiei ca ,,organ primitor“ i ,organ

transmititor«.

Art. 3. — Dupi aprobare, un exemplar din prezenta hotirire va fi
depus la secretarul general al Consiliului Europei.

p. PRIM-MINISTRU
ANTON VATASESCU

Bucuresgti, 7 martie 1991.
Nr. 153.

CONVENTIA EUROPEANA®
in domeniul informatiei asupra dreptului striin

PREAMBUL

Statele membre ale Consiliului Europei, semnatare ale prezentei conventii,
considerind ci scopul Consiliului Europei este acela de a realiza o uniune mai strinsd intre membrii

séi,

convinse ci stabilirea unui sistem de asisten{di reciprocd internationald in vederea facilitirii obt{inerii
de citre autorititile judiciare a informatiilor asupra dreptului strdin va contribui la atingerea acestui

scop,
au convenit asupra celor ce urmeaza :

ARTICOLUL 1
Sfera de aplicare a conventiei

1. Partile confractante se angajeazi sd-si transmiti,
conform dispozitiilor prezentei conventii, informatii
privind dreptul lor in domeniul civil §i comercial, pre-
cum si in domeniul procedurii_civile si- comerciale si
al organizdrii judiciare.

2. Totusi, doud sau mai multe pdr{i contractante
vor putea, in ceea ce le priveste, sd extindd sfera de
aplicare a prezentei conventii si in alte domenii decit
cele mentionate in paragraful precedent. Textul unei
astfel de intelegeri va fi comunicat secretarului general
al Consiliului Europei.

ARTICOLUL 2
Organe nationale de legatura

1. Pentru aplicarea prezentei conventii, fiecare parte
contractanti va crea sau va desemna un organ unic

#) Traducere,

(numit in continuare organ primitor), care va avea ur-
matoarele sarcini :

a) de a primi cererile de. informatii previzute de
paragraful 1 al art. 1, care provin din partea unei
alte pérti contractante ;

b) de a da curs acestor cereri, conform art. 6.

Acest organ poate fi un compartiment ministerial
sau un alt organ de stat.

2. Fiecare parte contractantd va putea crea sau de-
semna unu sau mai multe organe (denumite in con-~
tinuare organe transmifdtoare), Insdrcinate cu primi-
rea cererilor de informatii din partea autoritédtilor sale
judiciare si cu transmiterea lor cétre organul primitor,
striain, competent. Organul primitor va putea fi de-
semnat si ca organ transmititor.

3. Fiecare parte contractantd va comunica secreta-
rului general al Consiliului Europei denumirea si
adresa organului siu primitor si, dacd este cazul, pe
cele ale organului/organelor sale transmitdtoare.
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ARTICOLUL 3

Autorititile abilitate si formulecze
cercrea de informatii

1. Cererea de informatii va trebui si emane intot-

deauna de la o autoritate judiciard, chiar daci nu a.

fost formulati de aceasta. Cererea va putea fi facutd
numai atunci cind un proces a fost deja pornit.

2. Orice parte contractantd va putea, dacd nu si-a
creat sau desemnat organele transmititoare, sd indice,
prin declaratie adresatd secretarului general al Con-
siliului Europei, acele organe ale sale pe care le con-
siderd drept autoritale judiciard, in sensul paragrafu-
1ui precedent.

3. Doud sau mai multe parti contractante vor putea
conveni, in ceea ce le priveste, si extindi aplicarea
prezentei conveniii la cereri provenind de la alte auto-
ritati decit cele judiciare., Textul unui astfel de acord
va fi comunicat secretarului general al Consiliului
Europei.

ARTICOLUL 4
Continuful cererii de informatii

1. In cererea de informatii se vor indica autoritatea
judiciard de la care emani, precum si nalura proce-
sului. In cerere se vor preciza, cit mai exact posibil,
punctele cu privire la care se cere informatia referi-
toare la dreptul statului ciruia i se adreseazd cererea
si, in cazul In care ar exisla mai multe sisteme juri-
dice in statul solicitat, sistemul in legdturd cu care se
cer informatiile.

2. La cerere se va adiuga o expunere a datelor
necesare atit pentru o intelegere corectd, cit si pentiru
formularea unui réspuns exact si precis ; se vor putea
anexa copii de pe documente, in cazul in care acestea ar
putea fi necesare pentru clarificarea intelesului ce-
rerii.

3. Cererea va putea si includd intrebdri si din alte
domenii decit cele mentionate in art. 1 paragraful 1,
daci sint legate de punctele principale ale cererii.

4. Cind cererea nu este formulatd de cdtre o autfori-
tate judiciard, ea va fi insolild de o decizie cin partea
autoritdtii judiciare care a aprobat-o.

ARTICOLUL 5
Transmitcrea cererii de informatii

Cererca de informatii va {i adresatéi direct organu-
lui primitor al statului solicitat de citre un organ
transmititor sau, in lipsa unui asemenea organ, de
citre auloritatea judiciard de la care emand,

ARTICOLUL 6
Autoritiati imputernicite s rispunda

1, Organul primitor sesizat cu o cerere de informatii
va pulea fic si formuleze el insusi rdspunsul, {ie s&
transmitd cererea unui alt organ de stat sau oficial,
care va formula réspunsul.

2. Organul primitor va pulea, in cazuri justificate
sau din motive de organizare administrativl, si trans-
mitd cererea citre un organism privat sau cétre un
jurist calificat, care va formula raspunsul.

3. In cazul in care aplicarca prevederilor paragra-

fului precedent este de naturd si implice cheltuieli,

organul primitor, Inainte de a efectua transmiterea
vizatd de acel paragraf, va indica autoritdtii de la care
emand cererea, organismul privat sau juristii cdrora
1i se va transmite cererea ; in acest caz, organul pri-
mitor va face, in masura posibilitdtilor, o informare
cu privire la costul probabil si va cere consimfamin-
tul autoritdiii care a adresat cererea.

ARTICOLUL 7
Continutul rispunsului

Réaspunsul va trebui si aibid drept scop informarea
autorilafii de la care emanid cererea, in mod obiectiv
si impartial, asupra dreptului statului solicitat. Raspun-
sul va cuprinde, dupi caz, texte de legi, regulamente
si decizii judiciare. El va fi insofit, in misura con-
siderald necesard pentru o buni informare a solicitan-
tului, de documente complementare, precum extrase
din lucrdri de doctrind si lucrari pregidtitoare. El va
putea {i insofit, cventual, de comentarii explicative.

ARTICOLUL 8
Efectele rispunsulai

Informatiile cuprinse in rispuns nu cbligd aulori-
tatea judiciard de la care cmand cererea.

ARTICOLUL 9
Comunicarca raspunsuiui

Organul primitor va comunica réspunsul fie orga-
nului transmititor, daci cererea i~a fost transmisd de
citre acesta, fie autoritdiii judiciare, dacd aceasta l-a
esizat direct.

ARTICOLUL 10
Obligatia de a raspunde

1. Organul primitor céruia i-a fost adresatid o cerere
de informatii are obligatia, sub rezerva dispozitiilor
art. 11, de a-i da curs, conform dispozitiilor art. 6.

2. In cazul in care rdspunsul nu este formulat de
catre Insusi organul primitor, acesta réamine totusi obli-
gat si vegheze ca réspunsul si fie {ransmis in condi-
{iile prevazute la art, 12.

ARTICOLUIL 11
Exceptlit de la obligatia de a rispunde

Statul solicitat va putea s refuze a da curs cerorii
de informatii, atunci cind interassele sale sint afectate
de litigiul care a ocazionat formularea cererii sau
atunci cind considerd cd ridspunsul ar fi de naturd sd
aducd atingere suveranitdtii sau securitiilii sale.

ARTICOLUL 12
Termenul de riispuns

Raspunsul la o cerere de informali trebule dat cit
mai repede posibil, Totusi, dacd eiaborarea rispunsu-
lui necesitd un timp mai lung, organul primitor va in-
forma despre aceasta autorilatea striind care a ficut
cererea, precizind totodatd, dacd este cu pulintd, data
la care va putea fi comunicat raspunsul,
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ARTICOLUL 13

Informatii complementare

1. Organul primitor, precum si organul sau persoana
insircinatid de acesta, conform art. 6, si& furnizeze ras-
punsul, vor putea cere autorititii de la care emani ce-
rerea informatiile complementare pe care le considerd
necesare pentru elaborarea raspunsului.

2. Cererea de informatii complementare va fi trans-
misi de organul primitor pe calea previzuta de art. 9
pentru comunicarea raspunsului.

ARTICOLUL 14
Limbi
1. Cererea de informatii si anexele sale vor fi re-
dactate in limba sau in una din limbile oficiale ale
statului solicitat sau vor fi insotite de o traducere in
aceasti limbi. Raspunsul va fi redactat in limba sta-
tului solicitat.
2. Totusi, doud sau mai multe par{i contractante vor
putea conveni, in ceea ce le priveste, derogarea de la
dispozitiile paragrafului precedent.

ARTICOLUL 15
Cheltuieli

1. Riaspunsul nu trebuie si implice plata unor taxe
sau cheltuieli de nici o naturd, cu exceptia celor men-
{ionate in paragraful 8 al art. 6, care vor fi suportate
de statul de la care emani cererea.

2. Totusi, doud sau mai multe parti contractante
vor putea conveni, In ceea ce le priveste, derogarea de
la dispozitiile paragrafului precedent.

ARTICOLUL 16
State federale

In statele federale, functiile organului primitor, al-
tele decit cele exercitate in conformitate cu prevede-
rile art. 2 paragraful 1 lit. a), vor putea fi atribuite,
din motive de ordin constitufional, altor organe de
stat.

ARTICOLUL 17
Intrarea in vigoare a conventiei

1. Prezenta conventie este deschisd spre a fi sem-
nati de catre statele membre ale Consiliului Europei.
Ea va fi ratificati sau acceptatd. Instrumentele ratifi-
cérii sau acceptérii vor fi depuse la secretarul general
al Consiliului Europei.

2. Conventia va intra in vigoare la frei luni dupa
data depunerii celui de-al treilea instrument de rati-
ficare sau acceptare.

3. In privinta oricirui stat semnatar care o va rati-
fica sau accepta ulterior, conventia va intra in vigoare
la trei luni dupd data depunerii instrumentului siu de
ratificare sau .acceptare.

ARTICOLUL 18

Aderarea unui stat care nu este membru
al Consiliului Europei

1. Dupd intrarea in vigoare a prezentei conventii,
Comitetul de minigtri al Consiliului Europei va putea
invita orice stat, care nu este membru al Consiliului
Europei, si adere la prezenta conventie.

2. Aderarea se va efectua prin depunerea, la secre-
tarul general al Consiliului Europei, a unui instrument
de aderare care va produce efect dupid trei luni de la
data depunerii sale.

ARTICOLUL 19
Sfera teritoriald a conventiei

1. Oricare parte contractantd poate desemna, in mo-
mentul semndrii sau in momentul depunerii instru-
mentului de ratificare, de acceptare sau de aderare, teri-
toriul sau teritoriile unde se va aplica prezenta con-
ventie.

2. Oricare parte contractantd poate, in momentul de-
punerii instrumentului sdu de ratificare, de acceptare
sau de aderare, sau in orice alt moment ulterior, si
extindid aplicarea prezentei conventii, printr-o decla-
ratie adresati secretarului general al Consiliului Euro-
pei, in sensul includerii oricdrui alt teritoriu desemnat
in declaratie si de ale cdrui relatii internationale ras-
punde sau pentru care este Indrepta{itd si stipuleze.

3. .Orice declaratie fécutd in virtutea paragrafului
precedent poate fi retrasd, in ceea ce priveste orice
teritoriu desemnat in aceastd declaratie, in conditiile
prevazute de art. 20 al prezentei conventii.

ARTICOLUL 20
Durata conventiei si denuntarea ei

1. Prezenta conventie rimine in vigoare pentru un
timp nelimitat.

2. Orice parte contractantd va putea, in ceea ce o
priveste, si denunte prezenta conventie, adresind o no-
tificare secretarului general.al Consiliului Europei.

3. Denuntarea va produce efect dupi sase luni de la
data primirii notificarii de citre secretarul general.

ARTICOLUL 21

Functiile secretarului general
al Consiliului Eurcpei

Secretarul general al Consiliului Europei va instiinta
statele membre ale Consiliului Furopei si toate sta-
tele care au aderat la prezenta conventie, cu privire la :

a) toate semndéturile ;

b) depunerea oricirui instrument de ratificare, de
acceptare sau de aderare ;

c) data intrérii in vigoare a prezentei conventii con-
form art. 17 ;
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d) orice notificare primitd in aplicarea dispozitiilor
art. 1 paragraful 2, art. 2 paragraful 3, art. 3 para-
graful 2 si art. 19 paragrafele 2 si 3 ;

e) orice notificare primitd in aplicarea dispozitiilor
art. 20 si data la care denunfarea va produce efect.

Drept pentru care subsemnatele, fiind auforizate in
acest sens, au semnat prezenta conventie.

Incheiatd la Londra, la 7 iunie 1968, in limbile fran-
cezd si englezd, ambele {exte avind aceeasi valabilitate,
intr-un singur exemplar care va fi depus in arhivele
Consiliului Europei. Secretarul general al Consiliului
Europei va transmite copii conforme cu originalul fie-
cirui stat semnatar si aderant.

PROTOCOL ADITIONAL®Y
la Conven{ia europcani in domeniul informatiei asupra dreptuluai striin

Statele membre ale Consiliului Europei, semnatare ale prezentului protocol,

avind in vedere dispozitiile Conventiei europen- in domeniul informatiei asupra dreptului strdin, des-
chisa spre semnare la Londra la 7 iunie 1968 (numitd in continuare conventia),

considerind ci este oportuni extinderea sistemului de asistentd reciprocid internationald stabilit de
aceastd conventie, In domeniul penal si al procedurii penale, intr-un cadru multilateral deschis tuturor par-

tilor contractante ale conventiei,

considerind ci in vederea eliminirii obstacolelor de naturd economicd ce impiedicd accesul la justifie
si in vederea permiterii persoanelor dezavantajate din punct de vedere economic si-si valorifice mai bine
dropturile in statele membre, este, de asemenea, de dorit si se extindd sistemul stabilit de conveniie si in
domeniul asistentei judiciare si al consultatiei juridice in materie civild si comerciald,

constatind ca art. 1 paragraful 2 al conventiei prevede cd doud sau mai multe parti contractante pot
conveni, in ceea ce le priveste, extindcrea sferei de aplicare a prezentei conventii si in alte domenii decit cele

indicate de conventie,

constatind ci art. 3 paragraful 3 al conventiei prevede cd doud sau mai multe par{i contractante pot
conveni, in ceea ce le priveste, extinderea sferei de aplicare a conveniiei unor cereri emanind de la alte

autoritati decit cele judiciare,
au convenit asupra celor ce urmeaza :

CAPITOLUL I
ARTICOLUL 1

Partile contractante se angajeaza sé-si transmité, con-
form dispozitiilor conventiei, informatii cu privire la
dreptul lor material §i procedural, la organizarea lor
judiciard in domeniul penal, inclusiv al procuraturii,
precum si cu privire la dreptul referitor la executarea
misurilor penale. Acest angajament se aplicd oricérei
proceduri vizind infracfiuni a cror urmdrire intré, in
momentul cererii informatiilor, in competenta autori-
tatilor judiciare ale pértii solicitante.

ARTICOLUL 2

Cererca de informatii in probleme din domeniul la
care se referd art. 1 poate:

a) s& emane, dacid nu este formulatd de cétre un
tribunal, de la orice autoritale judiciard competenti in
materie de urmdrire penald sau de exccutare a sen-
tintelor definitive si avind autoritate de lucru judecat ;
si

b) sd fie formulatd nu numai in cazul in care pro-
cesul a fost efectiv pornit, ci si atunci cind, se preco-
nizeazd pornirea acestuia.

<) Traducere,

CAPITOLUL II
ARTICOLUL 3

In cadrul angajamentului continut in art. 1 para-
graful 1 al conventiei, partile contractante convin ci
cererea de informatii poate :

a) si emane nu numai de la autoritatea judiciara,
ci i de la orice autoritate sau persoand care acf{ioneaza
In cadrul sistemului oficial de asistentd judiciard sau
de consultatii in domeniul juridic, in interesul unor
persoane dezavantajate din punct de vedere economic ;
si

b) si fie formulati nu numai atunci cind procesul
a fost efectiv pornit, ci si atunci cind se preconizeaza
pornirea procesului.

ARTICOLUL 4

1. Oricare parte contractantd care nu a creat sau
desemnat unu sau mai multe organe transmitdtoarc
conform art. 2 paragraful 2 al conventiei, {rebuie sd-si
creeze sau desemneze astfel de organe insarcinate cu
transmiterea cétre organul primitor strdin competent
a tuturor cererilor de informafii formulate in virtutea
art. 3 al prezentului protocol.

2. Oricare parte contractanti va comunica secreta-
rului general al Consiliului Europei denumirea i adresa
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organului sau organelor transmititoare create sau de-
semnate in conformitate cu prevederile paragrafului
precedent.

CAPITOLUL III

ARTICOLUL 5

1. Orice stat poate, in momentul semnirii sau depu-
nerii instrumentului siu. de ratificare, de acceptare,
de aprobare sau de aderare, s& declare ci nu va fi legat
decit prin dispozitiile capitolului I sau de cele ale ca-
pitolului IT ale prezentului protocol.

2. Oricare stat care a ficut o astiel de declaratie va
putea ulterior, in orice moment, si declare, pe calea
unei notificiri adresate secretarului general al Consi-
liului Europel, c& va fi legat prin ansamblul de dis-
pozitii ale capitolelor I si II. Aceastd notificare va pro-
duce efect de la data primirii.

3. Orice stat care este legat prin ansamblul de dis-
pozitii ale capitolelor I si II va putea in orice moment
sa declare, pe calea unei notificiri adresate secreta-
ruluj general al Consiliului Europei, c8 nu va mai fi
legat decit prin dispozitiile capitolului I sau prin cele
ale capitolului TI, Aceasti notificare va produce efect
la sase luni dupé data primirii.

4. Dispozitiile capitolului I sau ale capitolului II se
vor aplica numai intre partile contractante care sint
legate prir dispozitiile aceluiasi capitol.

ARTICOLUL 6

1. Prezentul protocol este deschis semndirii statelor
membre ale Consiliului Europei, semnatare ale con-
ventiei, care pot deveni parii la protocol, prin :

a) semnave fird rezerve de ratificare, acceptare sau
aprobare ;

b) semnare cu rezerva ratificarii, acceptarii sau apro-
barii, urmatd de ratificare, acceptare sau aprobare,

2. Instrumentele de ratificare, acceptare sau apro-
bare vor fi depuse la secretarul general al Consiliului
Europei.

3. Nici un stat membru al Consiliului Europei nu va
putea semna prezentul protocol fird rezervd de rati-
ficare, acceptare sau aprobare, séiu s#-l ratifice, si-1
accepte sau si-1 aprobe, fard a fi ratificat sau acceptat,
simultan sau anterior, conventia.

ARTICOLUL 7

1. Prezentul protocol va infra in vigoare dupa tret
luni de la data la care trei state membre ale Consiliu-
lui Europei vor- fi devenit par{i la protocol conform
dispozitiilor art. 6.

2. Pentru,oricare stat membru care il va semna ulte-
rior fira rezerva de ratificare, de acceptare sau de

aprobare, sau il va ratifica, accepta sau aproba, proto-
colul va intra in vigoare dupi trei luni de la data sem-
nirii sau depunerii instrumentului de ratificare, de ac-
ceptare sau de aprobare.

ARTICOLUL 8

1. Dupi intrarea in vigoare a prezentului protocol,
orice stat care a aderat la conventie sau care a fost
invitat s3 adere la ea va putea fi invitat de Comitetul
de ministri si adere si la prezentul protocol.

2. Aderarea se va realiza prin depunerea la secre-
tarul general al Consiliului Europei a unui instrument
de aderare care va produce efect dupd trei luni de la
data depunerii.

ARTICOLUL 9

1. Fiecare stat poate, in momentul semnirii sau in
momentul depunerii instrumentului siu de ratificare,
de acceptare, de aprobare sau de aderare, si desem-
neze teritoriul sau teritoriile unde se va aplica pre-
zentul protocol.

2. Fiecare stat poate, in momentul depunerii instru-
mentului siu de ratificare, de accepiare, de aprobare
sau de aderare sau la orice datd ulterioars, si extinda
aplicarea prezentului protocol, printr-o declaratie adre-
satd secretarului general al Consiliului Europei, la
orice alt teritoriu desemnat in declaratie si de ale ca-
rui relatii internationale rispunde sau in numele ci-
ruia este Indreptatit sé stipuleze.

" 3. Orice declaratie ficuti in virtutea paragrafului
precedent va putea fi retrasd, in ceea ce priveste orice
teritoriu desemnat in declaratia respectivd, printr-o
notificare adresatd secretarului general al Consiliului
Europei. Retragerea va produce efect dupé sase luni de
la data primirii notificirii de citre secretarul general
al Consiliului Europei.

ARTICOLUL 10

1. Orice parte, contractantd va putea, in ceea ce ¢
priveste, sd denunie prezentul protocol, adresind o
notificare secretarului general al Consiliului Europei.

2, Denuntarea va produce efect dupid sase luni-de la
data primirii notificirii de citre secretarul general al
Consiliului Europei.

3, Denuntarea conventieli implicd in mod automat
si denuntarea prezentului protocol,

ARTICOLUL 11
Secretarul general al Consiliului Europei va notifica
statelor membre ale Consiliului Europei si statelor
care au aderat la conventie :
a) orice semniturd fird rezerva de ratificare, de ac-
ceptare sau de aprobare ;
b) orice semndturd sub rezerva ratificarii, accepta-
rii sau aprobarii ;
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¢) depunerea oricirui instrument de ralificare, de
acceptare, de aprobare sau de aderare ;

d), orice dati de intrare in vigoare a prezentiului pro-
tocol conform art. 7 ;

e) orice notificare primitd in aplicarea dispozitiilor
art. 4 ;

f) orice declaratie sau notificare primit3 in aplicarea
dispozitiilor art. 5 ;

g) orice declaratie primild in aplicarea dispoziiilor
art, 9 si orice retragere a unei astfel de declaratii ;

—_

h) orice notificare primitd in aplicarea dispozitiilor
art. 10 si data la care denuntarea va produce
efect.

Drept pentru care subsemnatele, fiind autorizate in

acest sens, au semnat prezentul protocol.

Incheiat la Strasbourg, la 15 martie 1978, in limbile
francezd si englezd, ambele texte avind aceeasi vala-~
bilitate, intr-un singur exemplar care va fi depus in
arhivele Consiliului Europei. Secretlarul general al Con-
siliului Europei va transmite copii conforme cu origi~
nalul fiecirui stat semnatar si aderant,
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